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1 Sikkerhed

1.1 Korrekt anvendelse

Enheden og andre materielle
veerdier kan forringes ved ukor-
rekt eller forkert anvendelse af
produktet.

Produktet er en systemkompo-
nent, som udvider systemets
funktionalitet. Varmepumpens
styring styrer og regulerer funk-
tionerne via en eBUS-bruger-
flade.

Korrekt anvendelse omfatter:

— overholdelse af de medfal-
gende betjenings-, installa-
tions- og vedligeholdelsesvej-
ledninger til produktet samt
alle gvrige anlsegskomponen-
ter

— overholdelse af alle de efter-
syns- og servicebetingelser,
der fremgar af vejledningerne.

Dette produkt kan anvendes af
bgrn fra 8 ar og derover samt af
personer med begraensede fy-
siske eller intellektuelle evner
eller manglende erfaring og vi-
den, safremt de er under opsyn
eller er blevet undervist i sikker
brug af produktet og den der-
med forbundne fare. Barn ma
ikke lege med produktet. Ren-
gering og vedligeholdelse fore-
taget af brugeren ma ikke ud-
fares af barn, medmindre de er
under opsyn.

Anvendelse i overensstem-
melse med formalet omfatter
desuden installation iht. IP-ko-
den.

Anden anvendelse end den,
der er beskrevet i denne vejled-
ning, og anvendelse, der gar ud
over den her beskrevne, er for-
kert. Forkert anvendelse om-
fatter ogsa enhver umiddelbar
kommerciel og industriel anven-
delse.

Bemaerk!

Enhver ikke-godkendt anven-
delse er forbudt.

1.2 Generelle
sikkerhedsanvisninger

1.2.1 Fare som
folge af utilstraekkelig
kvalifikation

Falgende arbejder ma kun ud-
fores af en VVS-installatar med
tilstraekkelige kvalifikationer:

— Montering

— Afmontering

— Installation

— Idrifttagning

— Eftersyn og service
— Reparation

— Standsning

» Ga frem i henhold til den hg-
jeste standard.
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1.2.2 Livsfare pa grund af
elektrisk stod

Hvis du rgrer ved spaendings-
fgrende komponenter, er der
livsfare pa grund af elektrisk
stad.

Far du arbejder pa produktet:

» Afbryd spaendingen til produk-
tet ved at sla alle stremforsy-
ninger fra ved alle poler (af-
bryder med mindst 3 mm kon-
taktabning, f.eks. sikring eller
sikkerhedsafbryder).

» Husk at sikre mod genindkob-
ling.

» Kontrollér for speendingsfri-
hed.

1.2.3 Fare som folge af
fejlfunktioner

» Afhjeelp straks fejl og skader,
der pavirker sikkerheden.

» Tilslut kun intakte enheder
som pumper og servomoto-
rer.

» For netspaendingsledningerne
og feler- og busledninger
separat ved en leengde pa
10 m eller derover.

» Fastgear alle tilslutningslednin-
gerne med den medfglgende
treekaflastning i kabinettet.

» Brug ikke enhedernes frie
klemmer som stgtteklemmer
til den gvrige ledningsfering.
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1.2.4 Risiko for materiel skade
pa grund af uegnet
veerktoj

» Brug et fagligt korrekt veerk-
toj.
1.3 Forskrifter (direktiver,
love, standarder)

» Overhold de gaeldende for-
skrifter, normer, retningslinjer,
forordninger og love.



2 Henvisninger vedrgrende
dokumentationen

2.1 Overholdelse af gvrig

dokumentation

» Folg altid alle de drifts- og installations-
vejledninger, der leveres med anleeg-
gets komponenter.

2.2 Opbevaring af dokumentation

» Giv denne vejledning samt alle andre
geeldende bilag videre til den syste-
mansvarlige ejer.

2.3 Vejledningens gyldighed

Denne vejledning geelder udelukkende for:

Produkt - artikelnummer

VR 640 0010037632

3 Produktbeskrivelse

3.1

Der kan tilsluttes op til 7 ekstramoduler.

Med hvert ekstramodul kan faglgende funk-
tioner implementeres:

Funktion

— En til to varme- eller kglekredse
— Fastlagt nominel veerdi fra bygningens
styringsteknik for varme-/kgledrift

3.2 Typeskilt
Typeskiltet sidder pa produktets bagside.

Angivelser pa type- | Betydning

skiltet

T50 Tilladt omgivel-
sestemperatur:
0...50°C

M3.15A Den monterede sik-

rings dimensione-
ringsstrem

3.3 CE-markning

C€

Med CE-maerkningen dokumenteres det,
at produkterne opfylder de grundlaeggende
krav i de relevante forskrifter i henhold til
overensstemmelseserklaeringen.

Overensstemmelseserklaeringen foreligger
hos producenten.

3.4 Mal

300 | - 95

O 3 I -
1 =
L © o @&

Angivelser pa type- Betydning
skiltet
Part no. 10-cifret Serienummer
PO no.: Bestillingsnummer
VRT 640 Produktbetegnelse
Date Produktionsdato
(2. ciffer ar, uge,
1. ciffer ar - f.eks.
1042 = 04/2021)
ID Software reserve-
delsnummer
6(2)A Releeudgangenes
belastningsgraenser
IP 40 Kapslingsklasse
6
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4 Montering

41

» Kontrollér leveringsomfanget for mang-
ler.

Kontrol af leveringsomfanget

Antal Komponent

1 VR 640

2 Bergringstemperatursensor
med spaendeband og varme-
ledende pasta (uden kabel)

1 Beholdertemperatursensor
(varmt vand) med kabel (4 m)

1 Dokumentation

4.2 Valg af ledninger

» Anvend almindelige kabler til lednings-
faringen.

» Brug ikke fleksible ledninger som net-
spaendingsledninger.

» Brug ledninger med kappe som
netspaendingsledninger (f.eks.
NYM 3x1,5).

» Brug snoede eBUS-ledninger med 2
ledere.

Ledningstvaersnit

Tilslutningskabel
til netspaending
(pumpe- eller mik-
sertilslutningska-
bel)

eBUS-ledning
(lavspaending)

21,5 mm?

=1 mm?

Folerledning
(lavspaending)

20,75 mm?

Ledningslaengde

Folerledninger <100 m

Busledninger <50m
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4.3 Afmontering af frontkabinettet

1. Lesn de to skruer (1).
2. Fjern den forreste kabinetdel (2).

4.4 Opheaengning af produktet

» Haeng produktet pa vaeggen med egnet
fastgerelsesmateriale.

5 Elinstallation

Elinstallationen ma kun foretages af en
elektriker.

5.1 Etablering af stremforsyningen

1. Afmonter frontkabinettet. (- side 7)

2. Kontrollér, at netspaendingen er
230 V.

3. Tilslut ekstramodulet til stramforsynin-
gen som vist i tilslutningsdiagrammet.
Klemmekonfiguration generelt
(-~ side 10)

5.2 Tildeling af busadresse

1. Friger varmepumpe-betjeningspane-
lets eBUS-kabel fra varmepumpens
styring.

2. Forbind betjeningspanelet til ekstra-
modulet via eBUS-kablet.

3. Tryk pa drejeknappen i grundvisnin-
gen.
— Hovedmenu vises.

4. Velg SERVICERAPPORT med dre-

jeknappen.

Tryk pa drejeknappen.

6. Veelg Passwords-indtastning med
drejeknappen.

7. Tryk pa drejeknappen.

o




8. Indtast installater-adgangskoden
(216).
9. Veelg Indstillinger med drejeknap-
pen.

10. Tryk pa drejeknappen.

11. Veelg Konfiguration med drejeknap-

pen.

Tryk pa drejeknappen.

Veelg eBUS-enhedsnummer med

drejeknappen.

Tryk pa drejeknappen.

Veelg den passende busadresse med

drejeknappen:

Busadresser (- side 10)

Tryk pa drejeknappen.

Tryk pa venstre tast, indtil grundvis-

ningen vises igen.

Forbind betjeningspanelet til styringen

igen.

— Brug stikket pa hgjre side af betje-
ningspanelets printplade (eBUS).

12.
13.

14.
15.

16.
17.

18.

5.3 Foretagelse af
ledningsferingen

1. Forbind ekstramodulet til varmepum-
pens styring via et eBUS-kabel.

2. Tilslut de ngdvendige ind- og udgange
alt efter den gnskede funktion, se
tilslutningsdiagrammerne i tillaegget.

3. Fastger frontbeklaedningen.

6 Idrifttagning

6.1

» Indstil den gnskede vaerdi for parame-
tren 07-076 pa varmepumpens betje-
ningspanel for hver kreds (1 eller 2):

Indstilling af parameter 07-076

Indstil- | Beskrivelse

lings-

veerdi

0 Ingen kreds

1 Direkte varmekreds

2 Direkte varme- eller kalekreds

3 Mikserkreds, kun opvarmning

4 Mikserkreds, opvarmning og
keling

Indstil- | Beskrivelse
lings-
veerdi
5 Nominel fastlagt veerdi fra
bygningens styringsteknik
(0...10 VDC)
6.2 Indstilling af signalet 0-10 V

6.2.1 Angivelse af en ekstern
nominel vardi

Den fastlagte nominelle veerdi angives via
et jeevnspaendingssignal (0,0 ... 10,0 V) pa
klemme 1.

Omskiftning mellem opvarmning og keling
sker vha. ekstern potentialfri kontakt pa
klemme 3:

— sluttet = kaledrift
— brudt = varmedrift

Speaendings- og temperaturomraderne kan
tilpasses individuelt. Ved lave spaendings-
niveauer eller nar der generelt kraeves en
starre ngjagtighed, kan en skalering af
spaendingen i forhold til den nominelle
veerdi vaere fornuftig. Kontakt kundeser-
vice i forbindelse med dette.

6.2.2 Indstilling af parameter 07-080
til 07-087

Bemaerk

Ved de angivne veerdier er der tale
om et indstillingseksempel, som
kan anvendes i varme- og kgledrift.

LiJ

1. Indstil parametrene 07-080 til 07-083
for at anvende signalet 0-10 Vi var-
medrift.

— 07-080 Min. varmefremlgb-nominel
temperatur: 3 °C

— 07-081 Maks. varmefremlgb-nomi-
nel temperatur: 85 °C

— 07-082 Min. varmefremlgb-nominel
spaending: 0,3 V

— 07-083 Maks. varmefremlgb-nomi-
nel spending: 8,5V
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Nar du har indstillet parameteren,

kan du anvende fglgende driftstil-

stande:

— fra (ingen frostsikringsfunktion):
0,0...0,2V

— Nominel veerdi, varme: 0,3
...85V

— anvendes ikke: 8,5 ... 10 V

2. Indstil parametrene 07-084 til 07-087
for at anvende signalet 0-10 V i kgle-
drift.

07-084 Min. kalefremlgb-nominel

temperatur: 3 °C

07-085 Maks. kglefremlgb-nominel

temperatur: 35 °C

07-086 Min. kglefremlgb-nominel

spaending: 0,3 V

07-087 Maks. kglefremlgb-nominel

spaending: 3,5V

Nar du har indstillet parameteren,

kan du anvende fglgende driftstil-

stande:

— fra (ingen frostsikringsfunktion):
0,0...0,2V

— Nominel veerdi, kgling: 0,3
...3,5V

— anvendes ikke: 3,5 ... 10V

7 Afhjalpning af fejl

» Kontrollér mulige fejlarsager vha. tabel-

len:

Afhjzelpning af fejl (- side 10)

8 Genbrug og bortskaffelse

Bortskaffelse af emballagen

» Bortskaf emballagen i overensstem-
melse med reglerne.

» Folg alle relevante forskrifter.
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9 Kundeservice

Kontaktoplysningerne til vores kunde-
service finder du under den adresse, der
fremgar af bagsiden.



Tillaeg

A Busadresser

Hvis flere varmepumper anvendes som kaskade med ekstramoduler, kan busadres-

serne afvige.

Produkt Busadresse Betegnelse under | Betegnelse i Ho-

Unit malnummer vedmenu

Ekstramodul 1 3 Folgestyring 1 uo3

Ekstramodul 2 4 Folgestyring 2 uo4

Ekstramodul 3 5 Folgestyring 3 uo5

Ekstramodul 4 17 Folgestyring 4 u17

Ekstramodul 5 18 Folgestyring 5 u18

Ekstramodul 6 19 Folgestyring 6 u19

Ekstramodul 7 20 Folgestyring 7 u20

B Afhjalpning af fejl

Fejl Mulige arsager Afhjeelpning

Ingen visning pa | Stremforsyning til varmepumpen Kontrollér sikringer og streamforsyning
displayet afbrudt

Idrifttagning ikke
mulig

Ledningsferingsfejl

Forkert polaritet pa eBus-ledning

eBus-tilfgrsel deaktiveret
Forkert busadresse tildelt

Kontrollér ledningsfaring og polaritet

Kontrollér og korriger busadresse om
ngdvendigt

Start ny idrifttagning

Mangelfuld data-
overfarsel

For lille ledningstveersnit mellem sty-
ring og ekstramodul

Forstyrrende magnetfelt-pavirkninger
(elmotor, radioantenne etc.)

C Tilslutningsdiagrammer

C.1 Klemmekonfiguration generelt

Udfer ledningsfering i overensstem-
melse med specifikationerne
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1 eBUS-forbindelse til varmepumpens 3
styring (klemme 42)

eBUS-forbindelse til rumtempera- 4

turstyringen (ekstraudstyr)
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Nominel fastlagt veerdi fra bygnin-
gens styringsteknik (0...10 VDC)
Fremlgbstemperatursensor ekstra
opvarmning
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9
10
11

Bygningens styringsteknik opvarm-
ning/keling

Udetemperatursensor
Fremlgbstemperatursensor mikser-
kreds 1

Fremlgbstemperatursensor mikser-
kreds 2
Varmtvands-temperatursensor
Frigivelseskontakt varmekreds 1
Frigivelseskontakt varmekreds 2

C.2 Varmekredse/mikserkredse

12
13
14
15
16
17
18
19
20

Blandeventil varmekreds 1 aben
Blandeventil varmekreds 1 lukket
Centralvarmepumpe varmekreds 1
Blandeventil varmekreds 2 aben
Blandeventil varmekreds 2 lukket
Centralvarmepumpe varmekreds 2
Multifunktionsudgang 1
Multifunktionsudgang 2
Stremforsyning ekstramodul

3
GND
4
5
GND|
6
onD|
7
GND
8
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1 Ekstra modul 9 Miksermotor varmekreds 1
2 eBUS-forbindelse til varmepumpens 10 Cirkulationspumpe varmekreds 1
styring (klemme 42) 11 Sikkerhedstemperaturbegraenser var-
3 Varmepumpens styring mekreds 1
4 Fjernbetjening VRT 310 (ekstraud- 12 Miksermotor varmekreds 2
styr) 13 Cirkulationspumpe varmekreds 2
5 Fremlgbstemperatursensor varme- 14 Sikkerhedstemperaturbegraenser var-
kreds 1 mekreds 2
6 Fremlgbstemperatursensor varme- 15 Varmekreds i kgledrift
kreds 2 16 Varmekreds i kaledrift
7 Frigivelseskontakt varmekreds 1 17 Strgmforsyning ekstramodul
8 Frigivelseskontakt varmekreds 2
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C.3 Bygningens styringsteknik
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1 Ekstra modul

2 eBUS-forbindelse til varmepumpens
styring (klemme 42)

3 Varmepumpens styring

4 Nominel fastlagt vaerdi fra bygnin-
gens styringsteknik (0...10 VDC)

D Tekniske data

5 Omskiftning mellem varme eller
kaling

6 Krydstrad frigivelseskontakt varme-
kreds 1

7 Stremforsyning ekstramodul

Nominel spaending

230 V AC (£ 10 %)

Netfrekvens 50 Hz

Stromforbrug <12 VA

Sikring 3,15A

Spaending malekreds 12 V, dobbeltisoleret 4 kV
Kapslingsklasse IP 40
Beskyttelsesklasse 1]

Maks. belastningsevne eBUS (konstant 70 mA

strem)

Skifteydelse udgange (relaeer)
Nominel verdi indgang

~230 VAC 6(2) A, 50 Hz

0 til 10 VDC = 0 °C til 100°C, ikke potentialfri,
strgm maks. 10 mA

Omgivelsestemperatur i drift 0...50°C

Omgivelsestemperatur for opbevaring -20...60°C

rel. luftfugtighed <85 %

Hojde 160 mm

Bredde 300 mm

Dybde 55 mm
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1 Turvallisuus

1.1 Tarkoituksenmukainen
kaytto

Jos tuotetta kaytetaan epa-
asianmukaisella tai tarkoituk-
seen kuulumattomalla tavalla,
kayttd voi vaurioittaa tuotetta tai
aiheuttaa muita aineellisia va-
hinkoja.

Tuote on jarjestelman kompo-
nentti, joka laajentaa jarjestel-
man toimintoja. Lampopumpun
saadin ohjaa ja saatelee toimin-
toja eBUS-liittimen kautta.
Tarkoituksenmukaiseen kayt-
toon kuuluu:

— mukana toimitettavien tuot-
teen seka laitteiston kaikkien
osien kaytto-, asennus- ja
huolto-ohjeiden noudattami-
nen

— kaikkien ohjeissa mainittujen
tarkastus- ja huoltoehtojen
noudattaminen.

Tata tuotetta saavat kayttaa va-
hintaan 8 vuotta tayttaneet lap-
set ja sellaiset henkilt, joiden
fyysiset, sensoriset tai men-
taaliset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole tarvittavaa koke-
musta ja tietoa, jos heille on val-
votusti tai todistettavasti neu-
vottu tuotteen turvallinen kaytto
ja jos he ymmartavat kayttoon
littyvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia tuotteella. Lapset eivat

14

saa tehda valvomatta puhdis-
tustoimenpiteita eivatka omista-
jan tehtavaksi tarkoitettuja huol-
totoita.

Tarkoituksenmukainen kaytto
kasittaa lisaksi IP-koodin mukai-
sen asennuksen.

Muu kuin oheisessa kayttooh-
jeessa kuvattu kaytto tai kaytto,
joka ei vastaa tassa kuvattua
kayttda, ei ole tarkoituksenmu-
kaista kayttdoa. Epaasianmu-
kaista kayttoa on myos kaikki
valitén kaupallinen ja teollinen
kaytto.

Huomautus!

Kaikki epaasianmukainen
kayttd on kiellettya.

1.2 Yleiset turvaohjeet

1.2.1 Riittamattoman
patevyyden vaara

Seuraavia t6ita saa tehda ai-

noastaan ammattilainen, jolla

on kyseisten toiden edellyttama

riittdva patevyys:

— Asennus

— Irrotus

— Asennus ja liitannat

— Kayttoonotto

— Tarkastus ja huolto

— Korjaus

— Kaytostapoisto

» Toimi nykytekniikan edellytta-
malla tavalla.

Asennusohjeet 0020329584 00



1.2.2 sahkoiskun aiheuttama
hengenvaara

Jos kosket sahkoa johtaviin
osiin, seurauksena on sahkois-
kun aiheuttama hengenvaara.

Ennen kuin ryhdyt tekemaan
tuotteelle toimenpiteita:

» Kytke tuote jannitteettomaksi
katkaisemalla kaikki virran-
syotot kaikkinapaisesti (jannit-
teenkatkaisulaite, jonka kos-
ketusvali on vahintaan 3 mm,
esimerkiksi sulake tai vikavir-
tasuojakytkin).

» Esta tahaton paallekytkeyty-
minen.

» Tarkasta jannitteettomyys.

1.2.3 Toimintahairioiden vaara

» Korjaa turvallisuuteen vaikut-
tavat hairiot, viat ja vauriot va-
littdmasti.

» Liitd ainoastaan teknisesti
moitteettomasti toimivia lait-
teita, kuten pumppuja ja saa-
tomoottoreita.

» Verkkojannitejohdot seka
anturi- ja vaylajohdot pitaa
vetaa erilleen toisistaan, jos
niiden pituus on yli 10 metria.

» Kiinnita kaikki liitantajohdot
kotelon mukana toimitetun
vedonpoistimen avulla.

» Al kayta laitteen vapaita liit-
timia apuliittimina myohem-
missa johdotuksissa.

0020329584 _00 Asennusohjeet

1.2.4 Sopimattomien
tyokalujen kaytosta
aiheutuva aineellisten
vahinkojen vaara

» Kayta asianmukaista tyoka-
lua.

1.3 Maaraykset (direktiivit,
lait, normit)
» Noudata kansallisia maarayk-
sia, normeja, standardeja,

saadoksia, asetuksia ja la-
keja.
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2 Dokumentaatiota koskevat
ohjeet
2.1

» Noudata ehdottomasti kaikkia laitteiston
osia koskevia kaytto- ja asennusohjeita.

Muut sovellettavat asiakirjat

2.2 Asiakirjojen sailyttaminen

» Anna nama ohjeet seka kaikki muut
patevat asiakirjat laitteiston omistajalle.

2.3 Ohjeiden voimassaolo

N&ma ohjeet koskevat ainoastaan seuraa-
via:

Tuote — tuotenumero
VR 640 0010037632

3 Tuotekuvaus

3.1 Toiminta

Lisdmoduuleja voidaan liittaa enimmillaan

7.

Jokaisen lisamoduulin avulla voidaan to-

teuttaa seuraavat toiminnot:

— 1 -2 lammitys- tai jadhdytyspiiria

— Tavoitearvon maaritys rakennuksen
ohjausjarjestelmalla (GLT) lammitys-/
jaahdytyskayttoa varten

3.2 Tyyppikilpi
Tyyppikilpi sijaitsee tuotteen taustapuo-
lella.

Tyyppikilven tiedot | Merkitys

Part no. 10-numeroi- | Sarjanumero

nen

PO no.: Tilausnumero

VRT 640 Tuotteen nimitys

Date Valmistuspaiva
(2. numero vuosi,
viikko, 1. numero
vuosi - esimerkiksi
1042 = 04/2021)

ID Ohjelmiston osanu-
mero
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Tyyppikilven tiedot | Merkitys

6(2)A Releen lahtdjen kuor-
mitusrajat

IP 40 Suojausluokka

T50 Sallittu ympariston
lampdtila: 0 ... 50 °C

M3.15A Mukana toimitetun
sulakkeen mitoitus-
virta

3.3 CE-merkinta

q

CE-merkinnalla osoitetaan, etta tuote tayt-
taa asianmukaisten direktiivien olennaiset
vaatimukset vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksen mukaisesti.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saata-
villa tarkasteltavaksi valmistajalta.

3.4 Mitat

300 | 55
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|
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4 Asennus

4.1 Toimitukseen sisaltyvien osien

tarkastus

» Tarkasta, etta toimitus sisaltaa kaikki
asianmukaiset osat.

4.3 Kotelon etuosan irrotus

4.2 Johtojen valinta

» Kayta johdotukseen vain kaupasta saa-
tavia johtoja.

» Ala kayta verkkojannitejohtoina taipuisia
johtoja.

» Kayta verkkojannitejohtoina vaippajoh-
toja (esimerkiksi NYM 3 x 1,5).

» Kayta 2-johtimisia kierrettyja eBUS-
johtoja.

Johdon halkaisija

Verkkojannitteen lii- | > 1,5 mm?
tantikaapeli (pum-

pun tai sekoittimen
liitantakaapeli)

eBUS-johto (pie- 21 mm?
noisjannite)

Anturijohto (pien- > 0,75 mm?
jannite)

Johdon pituus

Anturijohdot <100 m
Vaylajohdot <50m

0020329584 _00 Asennusohjeet

Luku- Rakenneosa
maara
1 VR 640
2 Pinta-anturi, kiriSti.n Ja Iém.péé 1. Irrota molemmat ruuvit (1).
johtavaa tahna (ei kaapelia) o
T o . Irrota kotelon etuosa (2).
1 Varaajan lampétila-anturi (Ilam-
min kayttovesi) ja kaapeli (4 m) | 4 4 Tuotteen ripustaminen
1 Dokumentaatio paikalleen

» Ripusta tuote tarkoitukseen soveltuvilla
kiinnitystarvikkeilla seinalle.

5 Sahkoasennus

Sahkoasennuksen saa tehda ainoastaan
sahkoalan ammattilainen.

5.1

1. Irrota kotelon etuosa. (- sivu 17)
2. Varmista, etta verkkojannite on 230 V.
3. Liita lis@moduuli kytkentadkaavion mu-
kaan virransyottoon.
Yleista liittimien liitantépaikoista
(- sivu 20)

Virransy6ton toteutus

Vaylaosoitteen maaritys

1. Irrota l&mpdépumpun kayttdpaneelin
eBUS-kaapeli lampdpumpun saati-
mesta.

2. Liita kayttdpaneeli eBUS-kaapelilla
lisdmoduuliin.

3. Paina perusnayttssa kiertonuppia.

— Paavalikko iimestyy nayttdéon.

Valitse kiertonupilla HUOLTORA-

PORTTI.

Paina kiertonuppia.

Valitse kiertonupilla Salasanasyotto.

Paina kiertonuppia.

Anna ammattilaisen salasana (216).

. Valitse kiertonupilla Asetukset.

0. Paina kiertonuppia.

&

SOV No O
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11. Valitse kiertonupilla Konfigurointi.

12. Paina kiertonuppia.

13. Valitse kiertonupilla eBUS-yksikén
numero.

14. Paina kiertonuppia.

15. Valitse kiertonupilla vastaava vayla-
osoite:

Vaylaosoitteet (- sivu 20)

16. Paina kiertonuppia.

17. Paina vasenta painiketta niin monta
kertaa, ettd perusnaytto tulee jalleen
nakyviin.

18. Liita kayttépaneeli takaisin saatimeen.
— Kayta kayttdpaneelin (eBUS) piiri-

levyn oikealla puolella olevaa pisto-
ketta.

5.3 Johdotuksen tekeminen

1. Liita lismoduuli eBUS-kaapelilla 1am-
pépumpun saatimeen.

2. Liita tarvittavat tulot ja 1&hd6t halutun
toiminnon mukaan. Katso liitteena
olevat kytkentakaaviot.

3. Kiinnita kotelon etuosa.

6 Kayttoonotto

6.1

» Maéarita kutakin piiria (1 tai 2) varten
ldampdpumpun kayttdpaneelissa haluttu
arvo parametrille 07-076:

Parametrin 07-076 asetus

Saato- Kuvaus

arvo

0 Ei piiria

1 Suora lammityspiiri

2 Suora lammitys- tai jaahdytys-
piiri

3 Sekoituspiiri, vain lammitys

4 Sekoituspiiri, lAmmitys ja jaah-
dytys

5 Tavoitearvon maaritys raken-
nuksen ohjausjarjestelmalla
(0...10 VDC)
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6.2 Signaalin 0 - 10 V asetus
6.2.1 Ulkoisen tavoitearvon maaritys

Tavoitearvo maaritetdan tasajannitesig-
naalilla (0,0 ... 10,0 V) liittimeen 1.

Vaihto lammityksen ja jadhdytyksen valilla
tapahtuu ulkoisella potentiaalittomalla kon-
taktilla liittimessa 3:

— Kiinni = jaahdytyskaytté

— Auki = [ammityskaytto

Jannite- ja ldmpdtila-alueet voidaan mu-
kauttaa erikseen. Jannitetasojen ollessa
alhaisia tai jos yleensa vaaditaan suurem-
paa tarkkuutta, jannitteen skaalaus tavoi-
tearvoon voi olla jarkevaa. Ota sita varten
yhteys asiakaspalveluun.

6.2.2 Parametrien 07-080 - 07-087
asetus

Ohje

Maaritetyt arvot ovat asetusesi-

merkkKi, jota voidaan soveltaa [am-
mitys- ja jddhdytyskaytossa.

1. Aseta parametrit 07-080 - 07-083 sig-
naalin 0 - 10 V kayttdmiseksi lammi-
tyskaytossa.

— 07-080 Lammityksen menoyhteen
minimilampétilan tavoitearvo: 3 °C
— 07-081 Lammityksen menoyhteen
maksimilampaétilan tavoitearvo:
85°C
— 07-082 Lammityksen menoyhteen
minimijannitteen tavoitearvo: 0,3 V
— 07-083 Lammityksen menoyh-
teen maksimijannitteen tavoitearvo:
85V
< Parametrien asetuksen myéta tu-
loksena on seuraava:
— Pois (ei jaatymisen estotoimin-
toa): 0,0...0,2V
— Lammityksen tavoitearvo: 0,3
...85V
— Eikaytdssa: 8,5... 10V

2. Aseta parametrit 07-084 - 07-087 sig-
naalin 0 - 10 V kayttdmiseksi jadhdy-
tyskaytossa.
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— 07-084 Jaahdytyksen menoyhteen
minimildmpdtilan tavoitearvo: 3 °C
— 07-085 Jaahdytyksen menoyhteen
maksimilampétilan tavoitearvo:
35°C
— 07-086 Jaahdytyksen menoyhteen
minimijannitteen tavoitearvo: 0,3 V
— 07-087 Jaahdytyksen menoyh-
teen maksimijannitteen tavoitearvo:
3,5V
< Parametrien asetuksen myéta tu-
loksena on seuraava:
— Pois (ei jaatymisen estotoimin-
toa): 0,0 ... 0,2V
— Jaahdytyksen tavoitearvo: 0,3
...35V
— Eikaytossa: 3,5... 10V

7 Hairididen korjaaminen

» Tarkasta virheen mahdolliset syyt taulu-
kon avulla:
Hairididen korjaaminen (- sivu 20)

8 Kierratys ja havittaminen

Pakkauksen havittaminen

» Havita pakkaus asianmukaisella tavalla.

» Noudata kaikkia asiaa koskevia maa-
rayksia.

9 Asiakaspalvelu

Asiakaspalvelumme yhteystiedot 16ytyvat
takapuolella mainitun osoitteen alta.

0020329584 _00 Asennusohjeet
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Liite
A Vaylaosoitteet

Jos useita lisdmoduuleilla varustettuja [Bmpdpumppuja kaytetdan sarjaan kytkettyina
lammityslaitteina, vaylaosoitteet voivat poiketa.

Tuote Vaylan osoite | Nimi kohdassa Yk- | Nimi kohdassa
sikon kohdenu- Péaavalikko
mero

Lisdmoduuli 1 3 Slave-saadin 1 uo3

Lisamoduuli 2 4 Slave-saadin 2 uo4

Lisdmoduuli 3 5 Slave-saadin 3 uo5

Lisdmoduuli 4 17 Slave-saadin 4 u17

Lisdmoduuli 5 18 Slave-saadin 5 u18

Lisdmoduuli 6 19 Slave-saadin 6 u19

Lisamoduuli 7 20 Slave-saadin 7 u20

B Hairioiden korjaaminen

Hairio Mahdolliset syyt Korjaaminen

Naytdssa ei ndy | Virransy6ttd lampdpumppuun katken- | Sulakkeiden ja virransy6ton tarkastus
mitédan nut

Virheellinen johdotus Johdotuksen ja napojen liitdnnan
eBUS-johdon navat liitetty vaarinpain | tarkastus
eBUS-sy6tto deaktivoitu

Kayttdéonotto ei Maaritetty vaylaosoite virheellinen Vaylaosoitteen tarkastus ja tarvit-
onnistu taessa korjaaminen
Uuden kayttéonoton kaynnistys
Tiedonsiirtovirhe | Saatimen ja lisamoduulin valisen Johdotuksen toteutus spesifikaatioi-
johdon poikkileikkaus liian pieni den mukaan

Magneettikentan hairiét (sahkdmoot-
tori, antenni jne.)

C Kytkentakaaviot

C.1 Yleista liittimien liitantapaikoista
PRPOOOOOOORS @ GP @

T e
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6

asdvdsdoalcdveselsdodse (desllelesziivisdevelsiziizis biziseoiside)

1 eBUS-vaylayhteys lampdpumpun 3 Tavoitearvon maaritys rakennuksen
saatimeen (liitin 42) ohjausjarjestelmalla (0...10 VDC)

2 eBUS-vaylayhteys huonelampétilan 4 Lisalammityksen menoveden lampé-
saatimeen (valinnainen) tila-anturi
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10
11

Rakennuksen ohjausjarjestelma,
lammitys/jaadhdytys
Ulkolampétila-anturi

Sekoituspiirin 1 menoveden 1ampo6-
tila-anturi

Sekoituspiirin 2 menoveden |[dmpo-
tila-anturi

Lampiman kayttéveden lampdtila-
anturi

Lammityspiirin 1 aktivointikontakti
Lammityspiirin 2 aktivointikontakti

C.2 Lammityspiirit/sekoituspiirit

12
13

14
15
16

17
18
19
20

Lammityspiirin 1 sekoitusventtiili auki
Lammityspiirin 1 sekoitusventtiili
kiinni

Lammityspiirin 1 ldmpdjohtopumppu
Lammityspiirin 2 sekoitusventtiili auki
Lammityspiirin 2 sekoitusventtiili
kiinni

Lammityspiirin 2 lampdjohtopumppu
Monitoimilahto 1

Monitoimilaht6 2

Lisdmoduulin virransyottd

2zl2 2822822 ‘@@@@@@@@@‘

<[~

/7
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Lisdmoduuli

eBUS-vaylayhteys lampdpumpun
saatimeen (liitin 42)

Lampdpumpun saadin

Kauko-ohjain VRT 310 (valinnainen)
Lammityspiirin 1 menoveden 1ampo6-
tila-anturi

Lammityspiirin 2 menoveden 1amp6-
tila-anturi

Lammityspiirin 1 aktivointikontakti
Lammityspiirin 2 aktivointikontakti

0020329584 _00 Asennusohjeet

10
11
12

13
14
15
16
17

Lammityspiirin 1 sekoitusventtiilin
moottori

Lammityspiirin 1 kiertopumppu
Lammityspiirin 1 lampétilarajoitin
Lammityspiirin 2 sekoitusventtiilin
moottori

Lammityspiirin 2 kiertopumppu
Lammityspiirin 2 lampétilarajoitin
Lammityspiiri jadhdytyskaytossa
Lammityspiiri jadhdytyskaytdssa
Lisdmoduulin virransyétto
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C.3 Rakennuksen ohjausjarjestelma (GLT)

|z2zf2=|pojze=|2=2] EZ‘?@Z‘:‘AZH@@@@@@@@@‘
sdsdvalod [delsledidslelvelsdzelsellelsi pelsklolesidel

[

1 Lisdmoduuli

2 eBUS-vaylayhteys Iampdpumpun
saatimeen (liitin 42)

3 Lampdpumpun saadin

4 Tavoitearvon maaritys rakennuksen
ohjausjarjestelmalla (0...10 VDC)

D Tekniset tiedot

5 Lammityksen tai jadhdytyksen vaih-
tokytkenta

6 Lammityspiirin 1 hyppyjohtimen akti-
vointikontakti

7 Lisdmoduulin virransyottd

Mitoitusjénnite

230 V AC (£ 10 %)

Verkkotaajuus 50 Hz

Tehonkulutus <12 VA

Sulake 3,15A

Mittauspiirin jannite 12V, suojaeristetty 4 kV
Suojausluokka IP 40

Suojausluokka 1]

Maksimikuorma eBUS (vakiovirta) 70 mA

Lahtojen (releet) kytkentateho

~230 VAC 6(2) A, 50 Hz

Tulon tavoitearvo

0-10VDC =0 ... 100 °C, ei potentiaaliton,
maksimivirta 10 mA

Ympariston lampoétila kdyton aikana 0...50°C

Ympariston lampétila varastoinnin aikana -20...60°C

suht. ilmankosteus <85 %

Korkeus 160 mm

Leveys 300 mm

Syvyys 55 mm
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1 Sikkerhet

1.1 Tiltenkt bruk

Ved feilbetjening eller ikke-
forskriftsmessig bruk kan det
oppsta fare skader pa produktet
eller andre materielle skader.

Produktet er en system-
komponent som utvider
systemets funksjonalitet.
Varmepumpens regulator styrer
og regulerer funksjonene via et
eBUS-grensesnitt.

Den tiltenkte bruken innebeerer:
— a folge drift-, installasjons- og
vedlikeholdsveiledningen for
produktet og for alle andre

komponenter i anlegget

— a overholde alle inspeksjons-
0g servicebetingelsene som
er oppfert i veiledningene.

Dette produktet kan brukes av
barn fra 8 ar og oppover og
av personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis
bruken skjer under tilsyn eller
personen har fatt opplaering

i sikker bruk av og farene
forbundet med bruk av
produktet. Barn ma ikke leke
med produktet. Rengjaring og
vedlikehold som utfgres av
brukeren, ma ikke foretas av
barn uten tilsyn.

24

Tiltenkt bruk omfatter dessuten
installasjon i henhold til IP-
klasse.

Annen bruk enn den som er
beskrevet i denne veiledningen,
gjelder som ikke-forskrifts-
messig. Ikke-forskriftsmessig
er ogsa enhver umiddelbar
kommersiell og industriell bruk.

Obs!
Alt misbruk er forbudt!

1.2 Generelle
sikkerhetsanvisninger

1.2.1 Fare pa
grunn av utilstrekkelige
kvalifikasjoner

Felgende arbeider ma

kun utfgres av godkjente
handverkere med ngdvendig
kompetanse:

— Montering

— Demontering

- Installasjon

— Oppstart

— Inspeksjon og vedlikehold
— Reparasjoner

— Ta ut av drift

» Utfar arbeidene i samsvar
med det aktuelle teknologiske
nivaet.

1.2.2 Livsfare pa grunn av
elektrisk stot

Bergring av stremfgrende
komponenter er forbundet med
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livsfare pa grunn av elektrisk

stat.

For du arbeider pa produktet:

» Gjgr produktet spenningsfritt
ved at du kobler fra all strgm-
forsyning allpolet (elektrisk
utkoblingsanordning med
minst 3 mm kontaktapning,
f.eks. sikring eller automat-
sikring).

» Sikre mot ny innkobling.

» Kontroller at det ikke
foreligger spenning.

1.2.3 Fare pa grunn av
feilfunksjon

» Utbedre sikkerhetsrelevante
feil og skader umiddelbart.

» Koble bare til teknisk feilfrie
apparater som pumper og
servomotorer.

» Legg nettspennings-
ledningene og faler- hhv.
bussledningene separat ved
lengde fra 10 m.

» Fest alle tilkoblingsledninger
med den medfelgende strekk-
avlastningen i kabinettet.

» lIkke bruk ledige klemmer til
enhetene som stgtteklemmer
for videre kabling.

1.2.4 Risiko for materielle
skader pa grunn av
uegnet verktaoy

» Bruk riktig verktay.

0020329584_00 Installasjonsveiledning

1.3 Forskrifter (direktiver,
lover, normer)

» Falg nasjonale forskrifter,
normer, direktiver,
forordninger og lov-
bestemmelser.



2 Merknader om
dokumentasjonen

2.1 Annen dokumentasjon som

ogsa gjelder og ma felges

» Folg alle bruks- og installasjons-
anvisninger som er vedlagt

komponentene i anlegget.

2.2 Oppbevaring av
dokumentasjonen

» Gi denne bruksanvisningen og alle
andre gjeldende dokumenter videre til
eieren av anlegget.

2.3 Veiledningens gyldighet

Denne veiledningen gjelder utelukkende
for:

Produkt - artikkelnummer
VR 640 0010037632

3 Produktbeskrivelse

3.1 Funksjon
Opptil 7 tilleggsmoduler kan tilkobles.

Hver tilleggsmodul gir mulighet til falgende
funksjoner:

— én til to varme- eller kjglekretser

— angivelse av innstillingsverdi via sentralt
styringsanlegg for varme-/kjgledrift

3.2 Typeskilt

Typeskiltet er plassert pa baksiden av

3.3 CE-merking

q

Opplysninger pa Betydning

typeskiltet

6(2)A Belastningsgrenser
for reléutgangene

IP 40 Beskyttelsesgrad

T50 Tillatt omgivelses-
temperatur:
0..50°C

M3.15A Merkestreammen til

sikringen som inngar

CE-merkingen dokumenterer at
produktene ifalge samsvarserklaeringen
oppfyller de grunnleggende kravene i

gjeldende direktiver.

Samsvarserkleeringen kan skaffes ved
henvendelse til produsenten.

3.4 Mal

| 300
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|
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produktet.

Opplysninger pa Betydning

typeskiltet

Part no. 10-sifret Serienummer

PO no.: Bestillingsnummer

VRT 640 Produktbetegnelse

Date Produksjons-
dato(2. siffer ar, uke,
1. siffer ar - f. eks.
1042 = 04/2021)

ID Programvarens dele-
nummer
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4 Montering

41
» Kontroller at leveransen er fullstendig.

Kontrollere leveransen

Antall Komponent
1 VR 640
2 Kontakttemperatursensor med

festeklemme og varmeledende
pasta (uten ledning)

1 Tanktemperatursensor
(varmtvann) med ledning (4 m)
1 Dokumentasjon

4.2 Valg av ledninger

» Til kablingen skal det brukes vanlig
ledning.

» Bruk ikke fleksible ledninger til nett-
spenningsledninger.

» Bruk ledninger med mantel til nett-

spenningsledninger (f.eks. NYM 3x1,5).
» Bruk 2-trads tvunnede eBUS-ledninger.

Ledningstverrsnitt

Tilkoblingskabel
for nettspenning
(pumpe- eller
blandertilkoblings-
kabel)

21,5 mm?

eBus-ledning =1 mm?
(ekstra lav
spenning)
Folerledning (lav-
spenning)

20,75 mm?

Ledningslengde

Folerledninger <100 m

Bussledninger <50m

4.3 Demontere frontpanelet

1. Lesne de to skruene (1).
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2.

Fjern frontpanelet (2).

4.4 Montere produktet

» Heng produktet pa veggen ved bruk av
egnet festemateriell.

5

Elektroinstallasjon

Elektroinstallasjonen ma kun utferes av
godkjent elektriker.

5.1

1.
2.
3.

Koble til stremmen

Demonter frontpanelet. (- Side 27)
Kontroller at nettspenningen er 230 V.
Koble tilleggsmodulen til strem-
forsyningen ifelge koblingsskjemaet.
Klemmekonfigurasjon generelt

(— Side 30)

5.2 Tildele bussadresse

1.

Lgsne eBUS-kabelen til varme-
pumpens betjeningspanel fra varme-
pumpens regulator.

Koble betjeningspanelet sammen med
tilleggsmodulen via eBUS-kabelen.
Trykk pa skruknappen i hovedbildet.
— Hovedmeny vises.

Velg SERVICE REPORT med skru-
knappen.

Trykk pa skruknappen.

Velg Enter code med skruknappen.
Trykk pa skruknappen.

Angi installatgrpassordet (216).

Velg Innstillinger med skruknappen.
Trykk pa skruknappen.

Velg Konfigurasjon med skru-
knappen.

. Trykk pa skruknappen.
. Velg eBus unit number med skru-

knappen.

. Trykk pa skruknappen.

Velg den tilsvarende bussadressen
med skruknappen:
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Bussadresser (- Side 30)

16. Trykk pa skruknappen.

17. Trykk gjentatte ganger pa den venstre
knappen helt til hovedbildet vises
igjen.

18. Koble betjeningspanelet til
regulatoren igjen.

— Bruk stapselet pa hayre side av
kretskortet for betjeningspanelet
(eBUS).

5.3 Utfere kabling

1.  Koble tilleggsmodulen til regulatoren
for varmepumpen ved bruk av en
eBUS-kabel.

2. Koble til de ngdvendige inn- og
utgangene avhengig av gnsket
funksjon, se koblingsskjemaene i
vedlegget.

3. Fest frontpanelet.

6 Oppstart

6.1

» Still inn den gnskede verdien for
parameteren 07-076 for hver krets
(1 eller 2) pa betjeningspanelet til
varmepumpen:

Stille inn parametere 07-076

InnstillingsBeskrivelse
verdi

Ingen krets

Direkte varmekrets

Direkte varme- eller kjglekrets

Blanderkrets, bare varme

Blanderkrets, varme og kjgling
Angivelse av innstillingsverdi
via sentralt styringsanlegg
(0...10 VDC)

A AW N -0
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6.2 Innstilling av signal 0-10 V

6.2.1 Angivelse av en ekstern
skalverdi

Skalverdien angis via et likespennings-
signal (0,0 ... 10,0 V) pa klemme 1.

Omkoblingen mellom oppvarming og
kjgling skjer via en ekstern potensialfri
kontakt pa klemme 3:

— Lukket = kjgledrift

— Apen = varmedrift

Spennings- og temperaturomradene kan
tilpasses individuelt. Ved lave spennings-
nivaer eller ved behov for hgyere
ngyaktighet generelt kan en skalering fra
spenning til innstillingsverdi veere fornuftig.
Kontakt kundeservice i slike situasjoner.

6.2.2 Stille inn parameter 07-080 til
07-087
LiJ

Merknad

De angitte verdien er et eksempel
pa en innstilling som brukes i
varme- og kjgledrift.

1. Still inn parameter 07-080 til 07-083
for & bruke signalet 0-10 V i varme-
drift.

— 07-080 Min. skaltemperatur
oppvarmingstilfgrsel: 3 °C
— 07-081 Maks. skaltemperatur
oppvarmingstilfarsel: 85 °C
— 07-082 Min. nominell spenning
oppvarmingstilfgrsel: 0,3 V
— 07-083 Maks. nominell spenning
oppvarmingstilfgrsel: 8,5 V
< Innstilling av parameterne gir
felgende drift:
— av (ingen frostbeskyttelses-
funksjon): 0,0 ... 0,2V
— Skalverdi for oppvarming: 0,3
...85V
— Ikke i bruk: 8,5 ... 10V

2. Stillinn parameter 07-084 til 07-087

for & bruke signalet 0-10 V i kjgledrift.
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— 07-084 Min. skaltemperatur
kjglingstilfarsel: 3 °C

— 07-085 Maks. skaltemperatur
kjglingstilfarsel: 35 °C

— 07-086 Min. nominell spenning
kjglingstilfersel: 0,3 V

— 07-087 Maks. nominell spenning
kjglingstilfersel: 3,5 V

< Innstilling av parameterne gir
falgende drift:
— av (ingen frostbeskyttelses-

funksjon): 0,0 ... 0,2V

— Skalverdi for kjgling: 0,3 ... 3,5V
— Ikkeibruk: 3,5... 10V

7 Feilsgking

» Kontroller arsakene til feilen ved hjelp
av tabellen:
Feilsgking (- Side 30)

8 Resirkulering og kassering

Kassere emballasjen

» Kast emballasjen i samsvar med
gjeldende bestemmelser.

» Folg alle relevante forskrifter.

9 Kundeservice

Du finner kontaktinformasjon til var kunde-
service under adressen som er oppgitt pa
baksiden.

0020329584_00 Installasjonsveiledning
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Tillegg
A Bussadresser

Andre bussadresser er mulig hvis flere varmepumper med tilleggsmoduler drives som
kaskade.

Produkt Bussadresse |Benevnelse pa Benevnelse i
Unit malnummer Hovedmeny
Tilleggsmodul 1 3 Slave controller 1 | U03
Tilleggsmodul 2 4 Slave controller 2 | U04
Tilleggsmodul 3 5 Slave controller 3 | U05
Tilleggsmodul 4 17 Slave controller 4 |U17
Tilleggsmodul 5 18 Slave controller 5 | U18
Tilleggsmodul 6 19 Slave controller 6 |U19
Tilleggsmodul 7 20 Slave controller 7 | U20

B Feilsoking

Feil Mulige arsaker Utbedring
Ingen visning pa | Stremtilfersel til varmepumpen av- Kontroller sikringene og strem-
displayet brutt tilferselen

Kablingsfeil Kontroller kablingen og polariteten

Feil polaritet pa eBus-ledningen
eBus-forsyning deaktiver

Idriftsetting ikke Feil bussadresse tildelt Kontroller bussadressen, og korriger
mulig den eventuelt

Start en ny idriftsetting
Feil ved data- For lite ledningstverrsnitt mellom Utfgr kabling i samsvar med
overfgring regulator og tilleggsmodul spesifikasjonene

Magnetfeltforstyrrelser (elektromotor,
radioantenne osv..)

C Koblingsskjemaer
C.1 Klemmekonfigurasjon generelt
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1 eBUS-forbindelse til regulatoren for 3 Angivelse av innstillingsverdi via
varmepumpen (klemme 42) sentralt styringsanlegg (0...10 VDC)

2 eBUS-forbindelse med rom- 4 Turtemperaturfgler tilleggsvarmer
temperaturregulator (tilleggsutstyr) 5 Sentralt styringsanlegg varme/kjgling
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o N o

9

10
11
12
13

Utetemperatursensor
Turtemperaturfgler blanderkrets 1
Turtemperaturfeler blanderkrets 2
Varmtvannstemperaturfeler
Aktiveringskontakt varmekrets 1
Aktiveringskontakt varmekrets 2
Blandeventil varmekrets 1 apen
Blandeventil varmekrets 1 lukket

C.2 Varmekretser/blandekretser

14
15
16
17
18
19
20

Varmepumpe varmekrets 1
Blandeventil varmekrets 2 apen
Blandeventil varmekrets 2 lukket
Varmepumpe varmekrets 2
Multifunksjonsutgang 1
Multifunksjonsutgang 2
Strgmforsyning tilleggsmodul
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Tilleggsmodul

eBUS-forbindelse til regulatoren for
varmepumpen (klemme 42)
Regulator for varmepumpen
Fjernkontroll VRT 310 (tilleggsutstyr)
Turtemperaturfeler varmekrets 1
Turtemperaturfgler varmekrets 2
Aktiveringskontakt varmekrets 1
Aktiveringskontakt varmekrets 2
Blandermotor varmekrets 1
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10
11

12
13
14

15
16
17

Sirkulasjonspumpe varmekrets 1
Sikkerhetstemperaturbegrenser
varmekrets 1

Blandermotor varmekrets 2
Sirkulasjonspumpe varmekrets 2
Sikkerhetstemperaturbegrenser
varmekrets 2

Varmekrets i kjgledrift
Varmekrets i kjgledrift
Stremforsyning tilleggsmodul
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C.3 Sentralt styringsanlegg (byggautomasjon)

- [ D~ @ D[
‘ 22‘22‘;4‘}22‘22‘54‘ 22‘222‘4‘42“®®®®®®®®®‘

[

1 Tilleggsmodul

2 eBUS-forbindelse til regulatoren for
varmepumpen (klemme 42)

3 Regulator for varmepumpen

4 Angivelse av innstillingsverdi via
sentralt styringsanlegg (0...10 VDC)

D Tekniske data

5 Omkobling varme eller kjgling

6 Tradbro aktiveringskontakt varme-
krets 1

7 Stremforsyning tilleggsmodul

Merkespenning

230 V AC (£ 10 %)

Nettfrekvens 50 Hz

Stremforbruk <12 VA

Sikring 3,15A

Spenning malekrets 12 V, beskyttelsesisolert, 4 kV
Beskyttelsesgrad IP 40

Beskyttelsesklasse 1]

Maks. mulig belastning eBUS (konstant 70 mA

strem)

Koblingseffekt utganger (releer)
Innstillingsverdi inngang

~ 230 VAC 6(2) A, 50 Hz

0 til 10 VDC = 0 °C til 100 °C, ikke potensialfri,
strgm maks. 10 mA

Omgivelsestemperatur drift 0...50°C

Omgivelsestemperatur lagring -20...60 °C

Rel. luftfuktighet <85 %

Hoyde 160 mm

Bredde 300 mm

Dybde 55 mm
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1 Sakerhet

1.1 Avsedd anvandning

Felaktig eller ej avsedd anvand-
ning kan skada produkten eller
andra materiella varden.

Produkten ar en systemkom-
ponent som utvidgar systemets
funktionalitet. Regleringen av
varmepumpen styr och regle-
rar funktionerna via ett eBUS-
granssnitt.

Avsedd anvandning innefattar:

— att bifogade drift-, installa-
tions- och underhallsanvis-
ningar for produkten och an-
laggningens 6vriga kompo-
nenter foljs

— att alla besiktnings- och un-
derhallsvillkor som anges i
anvisningarna uppfylls.

Denna produkt far anvandas av
barn 6ver 8 ar samt av personer
som har fysiska, sensoriska el-
ler mentala funktionshinder eller
saknar erfarenhet och kunskap,
forutsatt att de star under upp-
sikt eller instruerats i hur pro-
dukten anvands pa ett sakert
satt och forstar vilka faror den
kan medfora. Barn far inte leka
med produkten. Rengoring eller
anvandarunderhall far inte utfo-
ras av barn utan uppsikt av na-
gon vuxen.

34

Den andamalsenliga anvand-
ningen omfattar darutover in-
stallationen enligt IP-kod.

All anvandning utom sadan som
beskrivs i dessa anvisningar el-
ler som utgar fran sadan galler
som ej avsedd anvandning. All
direkt kommersiell och industri-
ell anvandning galler ocksa som
ej avsedd anvandning.

Obs!
Missbruk ar e; tillatet.

1.2 Allmanna
sakerhetsanvisningar

1.2.1 Fara pa grund av
otillracklig kvalifikation

Fdljande arbeten far bara utfo-
ras av fackhantverkare med till-
racklig kvalifikation:

— Montering

— Demontering

— Installation

— Driftsattning

— Besiktning och underhall
— Reparation

— Avstallning

» Arbeta i enlighet med modern
teknisk standard.

1.2.2 Livsfara pga. elektrisk
stot

Om du rér vid spanningsfo-

rande komponenter foreligger

livsfara pga. el.

Innan du utfor arbeten pa pro-

dukten:
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» Gor produkten spannings-
|6s genom att alla stromfor-
sorjningar kopplas fran vid
alla poler (elektrisk avskilj-
ning med minst 3 mm kon-
taktavstand, t.ex. sakringar el-
ler ledningsskyddsbrytare).

» Sakra mot oavsiktlig paslag-
ning.

» Kontrollera att det inte finns
nagon spanning kvar.

1.2.3 Risker genom felfunktion

» Atgarda omedelbart fel och
skador som kan inverka pa
sakerheten.

» Anslut endast tekniskt felfria
enheter, sasom pumpar och
stallmotorer.

» Dra natspanningsledningar
och givar- resp. bussled-
ningar, som ar langre an 10
m separat.

» Alla anslutningskablar ska
fastas i huset med den med-
féljande dragavlastningen.

» Anvand inte lediga plintar pa
apparaterna som stddplintar
for fortsatt dragning.

1.2.4 Risk for materiella
skador pa grund av
olampligt verktyg

» Anvand korrekta verktyg.

0020329584_00 Installationsanvisning

1.3 Foreskrifter (riktlinjer,

lagar, normer)

» Beakta nationella foreskrifter,

normer, riktlinjer, férordningar
och lagar.
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2 Hanvisningar till
dokumentation
2.1 Folj anvisningarna i 6vrig
dokumentation

» FOlj alltid de driftinstruktioner och instal-
lationsanvisningar som medféljer syste-
mets komponenter.

2.2 Forvaring av dokumentation

» Lamna 6ver denna anvisning och all
6vrig dokumentation till anvandaren.

2.3 Anvisningens giltighet

Denna anvisning géller endast for:

Produkt - artikelInummer
VR 640 0010037632

3 Produktbeskrivning

3.1 Funktion
Upp till 7 extra moduler kan anslutas.

Med varje extra modul kan féljande funk-
tioner realiseras:

— en till tva varme- resp. kylkretsar
— Borvardesférinmatning med fastighets-
styrteknik for varme-/kyldriften

3.2 Typskylt

Typskylten befinner sig pa produktens
baksida.

Uppgift pa typskyl-
ten

Betydelse

Uppgift pa typskyl- | Betydelse

ten

T50 Tillaten omgiv-
ningstemperatur:
0..50°C

M3.15A Dimensionerings-
stréom for den inga-
ende sakringen

3.3 CE-markning

qQ

CE-markningen dokumenterar att produk-
ten i enlighet med foérsakran om Gverens-
stammelse uppfyller de grundlaggande
krav som stélls av tillampliga direktiv.

Forsakran om 6verensstammelse finns
hos tillverkaren.

3.4 Matt
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Part no. 10 positioner | Serienummer

PO no.: Bestallningsnummer
VRT 640 Produktbeteckning
Date Produktionsdatum
(2:a siffran ar, vecka,
1:a siffran ar - t.ex.
1042 = 04/2021)
ID Programvara delnum-
mer
6(2)A Relautgangarnas be-
lastningsgranser
IP 40 Skyddsklass
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4 Montering
4.1

4.3 Demontera framre

skyddskapan

Kontrollera
leveransomfattningen

» Kontrollera att alla delar finns med.

Antal Del

1 VR 640

2 Anlaggningstemperatursensor
med féstklammer och varme-
ledningspasta (utan kabel)

1 Beredartemperatursensor
(varmvatten) med kabel (4 m)

1 Dokumentation

4.2 Urval av ledningar

» Anvand vanliga ledningar vid kabeldrag-
ningen.

» Anvand inga flexibla ledningar fér nat-
spanningsledningar.

» Anvand mantelledningar for natspan-
ningsledningar (t.ex. NYM 3x1,5).

» Anvand 2-tradiga tvunna eBus-led-
ningar.

Ledningstvarsnitt

Anslutningskabel
for natspanning
(pump- eller blan-
daranslutningska-
bel)

21,5 mm?

eBUS-ledning (lag- | =1 mm?
spéanning)
Sensorledning (lag-
spanning)

20,75 mm?

Ledningslangd

Sensorledningar <100 m

Bussledningar <50m

0020329584_00 Installationsanvisning

1. Lossa de bada skruvarna (1).
2. Ta bort frontinkladnaden (2).

4.4 Hanga upp produkten

» Hang upp produkten med lampligt in-
fastningsmaterial pa vaggen.

5 Elinstallation

Elinstallationen far bara utféras av en be-
hérig elektriker.

5.1

1. Demontera den framre skyddskapan.
(— Sida 37)

2. Se till att natspanningen ligger pa
230 V.

3. Anslut den extra modulen till strémfor-
sorjningen enligt anslutningsschemat.
Klambelaggning allméant (- Sida 40)

Ansluta stromforsoérjningen

5.2 Tilldela bussadress

1. Lossa mandverfaltets eBUS-kabel till
varmepumpen fran varmepumpens
reglering.

2. Anslut mandverfaltet via eBUS-kabeln
till tilldggsmodulen.

3. Tryck pa vridknappen pa grundvis-
ningen.

— Huvudmeny visas.

4. Med vridknappen véljer du SERVICE-
RAPPORT.

5. Tryck pa vridknappen.

6. Med vridknappen valjer du Skriv in
I6senord.

7. Tryck pa vridknappen.
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10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.

Mata in installatérs-l6senordet (216).

Med vridknappen valjer du Install-

ningar.

Tryck pa vridknappen.

Med vridknappen valjer du Konfigu-

ration.

Tryck pa vridknappen.

Med vridknappen valjer du eBUS en-

hetsnummer.

Tryck pa vridknappen.

Med vridknappen véljer du respektive

bussadress:

Bussadresser (- Sida 40)

Tryck pa vridknappen.

Tryck pa den vanstra knappen tills

grundvisningen visas.

Anslut mandverfaltet med regleringen

igen.

— Anvand stickkontakten pa den
hégra sidan av mandverfaltet
(eBUS).

5.3 Utféra ledningsdragning

1.

2.

6
6.1

Anslut tillaggsmodulen via en eBUS-
kabel med varmepumpens reglering.
Beroende pa dnskad funktion ansluter
du de erforderliga in- och utgangarna.
Se anslutningsscheman i bilagan.
Fast den framre skyddskapan.

Driftsattning
Stall in parameter 07-076

» Stall in det 6nskade vardet for parame-
ter 07-076 for varje krets (1 eller 2) pa
varmepumpens manoverfalt:

Instéll- | Beskrivning

nings-

varde

0 Ingen krets

1 Direkt varmekrets

2 Direkt varme- eller kylkrets

3 Blandarkrets, endast uppvarm-
ning

4 Blandarkrets, varme och kyl-
ning
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6.2
6.2

Instéll- | Beskrivning
nings-
vérde
5 Borvardesférinmatning ge-
nom fastighetsstyrteknik
(0...10 VDC)
Instéllning av signal 0-10 V

.1 Inmatning av ett externt
borvéarde

Borvardesforinmatningen sker via en lik-
spanningssignal (0,0 ... 10,0 V) pa klamma

1.

Omkopplingen mellan uppvarmning och
kylning sker med en extern potentialfri
kontakt pa klamma 3:

— stangd = Kyldrift

— Oppen = Varmedrift

Spannings- och temperaturintervallen

kan anpassas individuellt. Vid laga sénd-
ningsnivaer eller nar det generellt krévs en
hdgre precision sa kan en skalering fran
spanning till bérvarde vara lampligt. For
detta kontaktar du kundtjanst.

6.2

.2 Stall in parameter 07-080 till 07-
087

‘ Anmarkning
De inmatade vardena ar ett exem-

pel pa installningar som kan goéras
vid varme- och kyldrift.

Stall in parameter 07-080 till 07-083
for att anvanda signalen 0-10 V i var-
medrift.

07-080 Min. framledning varme-
bérvardestemperatur: 3 °C

07-081 Max. framledning varme-
borvardestemperatur: 85 °C
07-082 Min. framledning varme-
bdrspanning: 0,3 V

07-083 Max. framledning varme-
bdérspanning: 8,5V

Efter att parametrarna har stallts in
foreligger foljande drift:
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— av (ingen frostskyddsfunktion): 9 Kundtjénst

00...02V
— Borvarde uppvarmning: 0,3 Kontaktinformationen for var kundtjanst
.85V hittar du pa den adress som anges pa
- anvandsej: 8,5... 10V baksidan eller pa4 www.vaillant.com.

2. Stallin parameter 07-084 till 07-087
for att anvanda signalen 0-10 Vi kyl-
drift.

— 07-084 Min. framledning kyla-bor-
vardestemperatur: 3 °C

— 07-085 Max. framledning kyla-bor-
vardestemperatur: 35 °C

— 07-086 Min. framledning kyla-bor-
spanning: 0,3V

— 07-087 Max. framledning kyla-bor-
spanning: 3,5V

< Efter att parametrarna har stallts in
foreligger foljande drift:
— av (ingen frostskyddsfunktion):

0,0...0,2V

— Borvérde kylning: 0,3 ... 3,5V
— anvandsej: 3,5... 10V

7 Felsokning

» Kontrollera mojliga felorsaker enligt
tabellen:
Fels6kning (- Sida 40)

8 Atervinning och
avfallshantering

Avfallshantering av férpackningen

» Avfallshantera emballaget enligt gal-

lande foreskrifter.
» Folj alla relevanta bestammelser.
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Bilaga
A Bussadresser

Nar flera varmepumpar med tillaggsmoduler drivs som kaskad sa kan bussadresserna

avvika.

Produkt Bus-adress Beteckning under | Beteckning i Hu-
Unit malnummer vudmeny

Tillaggsmodul 1 3 Foljdreglering 1 uo3
Tillaggsmodul 2 4 Foljdreglering 2 uo4
Tillaggsmodul 3 5 Féljdreglering 3 uos
Tillaggsmodul 4 17 Foljdreglering 4 u17
Tillaggsmodul 5 18 Foljdreglering 5 u18
Tillaggsmodul 6 19 Foljdreglering 6 u19
Tillaggsmodul 7 20 Foljdreglering 7 u20

B Felsdkning

Funktionsfel Mojliga orsaker ‘ Atgird

Ingenting visas i
displayen

Ingen idrifttag-
ning majlig

Stréomforsorjning till vdrmepump bru-
ten

Anslutningsfel

Kontrollera sakringar och stromtillfor-
sel

Kontrollera anslutning och polaritet

Fel polaritet hos eBus-ledningen

eBus-matning avaktiverad
Fel bussadress tilldelad

Kontrollera bussadress och korrigera
i forek. fall

Starta ny idrifttagning

Felaktig datad-
verforing

For liten ledningsdiameter mellan
reglering och extra modul

Goér anslutning enligt specifikationer

Magnetfalts-stdrningsinverkningar
(elmotor, radioantenn, etc.)

C Kopplingsscheman
C.1 Klambelaggning allméant

PRPEROOOOOO
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1 eBUS-anslutning till vdrmepumpens 3
reglering (klamma 42)
2 eBUS-anslutning till rumstemperatur- 4
reglering (tillval)
5
40

Borvardesférinmatning genom fastig-
hetsstyrteknik (0...10 VDC)
Frammatningstemperatursensor ex-
tra varme

Fastighetsstyrteknik varma/kyla
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10
11
12

Utomhusgivare
Frammatningstemperatursensor
shuntkrets 1
Frammatningstemperatursensor
shuntkrets 2
Varmvatten-temperatursensor
Frigivningskontakt varmekrets 1
Frigivningskontakt varmekrets 2
Blandningsventil varmekrets 1

C.2 Varmekretsar/blandarkretsar

13

14
15
16

17
18
19
20

Blandningsventil varmekrets 1
stangd

Varmepump varmekrets 1
Blandningsventil varmekrets 2
Blandningsventil varmekrets 2
stangd

Varmepump varmekrets 2
Multifunktionsutgang 1
Multifunktionsutgang 2
Stréomforsorjning extra modul

4

®
1 Reservmodul 8 Frigivningskontakt varmekrets 2
2 eBUS-anslutning till vdrmepumpens 9 Stallmotor varmekrets 1
reglering (klamma 42) 10 Cirkulationspump varmekrets 1
3 Varmepumpens reglering 11 Max. temperaturbegransare 1
4 Fjarrkontroll VRT 310 (tillval) 12 Stallmotor varmekrets 2
5 Frammatningstemperatursensor var- 13 Cirkulationspump varmekrets 2
mekrets 1 14 Max. temperaturbegransare 2
6 Frammatningstemperatursensor var- 15 Varmekrets i kylningsdrift
mekrets 2 16 Varmekrets i kylningsdrift
7 Frigivningskontakt varmekrets 1 17 Strémfdrsorjning extra modul

0020329584_00 Installationsanvisning
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C.3 Fastighetsstyrteknik (GLT)
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1 Reservmodul

2 eBUS-anslutning till varmepumpens
reglering (klamma 42)

3 Varmepumpens reglering

4 Borvardesforinmatning genom fastig-

hetsstyrteknik (0...10 VDC)

D Tekniska data

5 Omkoppling varma eller kyla

6 Tradbrygga frigivningskontakt var-
mekrets 1

7 Stromforsorjning extra modul

Dimensioneringsspanning

230 V AC (£ 10 %)

Natfrekvens 50 Hz

Effektforbrukning <12 VA

Séakring 3,15A

Spéanning matkrets 12V, skyddsisolerad 4 kV
Skyddsklass IP 40

Skyddsklass 1]

max. belastningsbarhet eBUS (konstant 70 mA

strém)

Kopplingseffekt utgangar (reld)
Borvarde ingang

~230 VAC 6(2) A, 50 Hz

0 till 10 VDC = 0 °C till 100°C, ej potentialfri,
strém max. 10 mA

Omgivningstemperatur drift 0...50°C

Omgivningstemperatur forvaring -20...60°C

Relativ luftfuktighet <85 %

Hojd 160 mm

Bredd 300 mm

Djup 55 mm
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Country specifics

1 Supplier

DK

Vaillant A/S

Drejergangen 3 A

DK-2690 Karlslunde

Telefon 46 160200

Vaillant Kundeservice 46 160200
info@vaillant.dk

www.vaillant.dk

Fl

Vaillant A/S
Drejergangen 3 A
DK-2690 Karlslunde
Telefon 0045 46160200
info@vaillant.dk
www.vaillant.fi

NO

Vaillant Group Norge AS
Stettumveien 7

1540 Vestby

Telefon 64 959900

Fax 64 959901
info@vaillant.no
www.vaillant.no

SE

Vaillant Group Gaseres AB
Norra Ellenborgsgatan 4
S-23351 Svedala

Telefon 040 80330

Telefax 040 968690
info@vaillant.se
www.vaillant.se
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Publisher/manufacturer

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Tel. +492191 180 Fax +49 2191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de

© These instructions, or parts thereof, are protected by copyright and may be
reproduced or distributed only with the manufacturer's written consent.
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